Porownanie ttumaczen Przystow 9:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto prosty, niech tu wejdzie!* A tym, ktorym brak
dostowny rozumu, mowi:"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kto prosty, niech do mnie wejdzie! Tym zas$,
literacki ktorym brakuje rozumu, méwi:

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Ktokolwiek jest prostym, niech wstapi; a do
literacki Gdanska nierozumnego mowi:

BG Przektad Biblia Gdanska Ktokolwiek jest prostakiem, wstap sam; a do
literacki ghupich mowi:

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli kto jest maluczkim, niechaj przydzie do mnie.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Prostaczek niech tutaj przyjdzie! Do tego, komu
literacki brak rozumu, méwita:

BW Przektad Biblia Warszawska Kto niedo§wiadczony, niech tu wejdzie! Do
literacki nierozumnego mowi:

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto jest bezmyslny, niech tu przyjdzie!
literacki Pozbawionemu rozumu mowi:

PAU Przektad Biblia Paulistow ,,Kto niedoswiadczony, niech przyjdzie!”. A do
literacki nierozumnych mowita:

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ”’Kto niedos$wiadczony, niechaj tu przybywa!”
literacki A do cztowieka pozbawionego rozumu mowi:

TUB Przektad Bi6umis. Hosui nepexnan XT0 Oe3yMHuUil, Xall 3aBepHe 10 MeHe. | TuM, 110
literacki VBT Padaina Typkonsika HOTPeOYIOTH PO3yMYy, CKa3aa:

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska Kto bezrozumny niech tu wejdzie! A kto
dynamiczny bezmyslny, do tego powiada:

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata ”Kto jest niedo§wiadczony, niech tu zajdzie”.
dynamiczny Komu nie dostaje serca — do tego rzekta:
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